PTZ kontroler SCC-1000 Uputstvo za koriscenje

Pre nego Sto instalirate i radite sa ovim proizvodom,
molimo vas da detaljno procitate uputstvo
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PTZ UPRAVLJAC (D Uputstvo za koriscenje

Samsung Techwin brine o prirodnoj sredini tokom svih koraka proizvodnje i

C preduzima odredene korake da bi kupcima obezbedili proizvode koji manje
\/ Stete prirodnoj sredini. Eco oznaka predstavlja Zelju kompanije Samsung
eco Techwin da proizvodi proizvode koji ne $tete prirodnoj sredini i ukazuje da

RoHS compliant proizvod zadovoljava direktivu EU RoHS.

(_) Bezbedonosne mere

Upozorenje

 Sav rad povezan za instalaciju ovog uredaja mora da obavi kvalifikovano servisno osoblje ili
profesionalna lica koja instaliraju sistem.
- Ukoliko se proizvod ne instalira kako treba, moZe doci do elektricnog Soka, poZara, ozbiline
povrede i/ili oStecivanja.
© Molimo vas instalirajte proizvod na potpuno ravnom podu
- Uvek proverite snagu i stabilnost lokacije na kojoj instalirate.
- Nemojte da ispustite uredaj na pod. To moZe da dovede do oStecenja ili povrede
Ne pokuavajte da rastavite uredaj. Da histe sprecili elektricni Sok, ne sklanjajte zavrtnje ili poklopce.
=Unutra se nenalaze delovi koje moze korisnik da popravi. Kontaktirajte kvalifikovano servisno osoblje za
odrZavanje.
« Nikada ne koristite uredaj na mestima gde ima zapaljivih materijala.
- Nikada ne koristite uredaj na mestima gde se koriste zapaljive supstance poput gasa.
*To moZe da dovede do poZara, eksplozije i drugih ozbiljnih nesreca.
 Nikada ne dirajte neizolirane delove golim rukama.
- Diranje neizoliranih-delova golim rukama moZe da dovede do ozbiljnih elektricnih Sokova.
o Nikada ne izlaZite uredaj vodi ili viazi.
-IUkoliko se uredaj-namokri, odmah iskljucite napajanje.
# Prekinite sa kori$¢enjem uredaja ukoliko se'namokri. Odmah kontaktirajte proizvodaca.
o Prekinite da koristite uredaj ukoliko se €ini da ima bilo kakvih problema u radu.
- Odmah iskljucite napajanje na uredaju ukoliko postoji bilo kakva abnormalna pojava kao $to su
dim ili neobicni mirisi.
- Nastavak koriS¢enja uredaja u abnormalnim uslovima moze da dovede do ozbiljne povrede.
 Uvek koristite preporuceno napajanje
- Kori$éenje neodgovarajuceg napajanja moze da dovede do poZara, elektricnog Soka ili ostecenja
 Uvek paZljivo rukujte kablom za povezivanie.
- Nemojte nikada da ostetite ili modifikujete kabl za povezivanje.
- Ne izvlacite, ne izlaZite toploti i ne stavijajte teSke objekte na kabl za povezivanje.
- Ukoliko se ne prodrZavate ovih upozorenja, to moze da dovede do pozara, elekirinog Soka li otecenja
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o Uredaj koristite samo unutar kuce.

- Nemojte uredaj da postavijate vani ili da ga izlaZete kisi ili viazi

- Ukoliko se umoci u vodu, uredaj moZe da korodira ili da se osteti
* Ne koristite uradaj tamo gde ima previse prasine, dima ili viage

- Koriscenje urediaja u takvim uslovima moze da dovede do poZara, elekiriénog Soka ili ozhiinog ostecenja.
 Ne koristite proizvod na temperaturama iznad onih koje su odredene

- Prevelika toplota ili hladno¢a mogu da oStete uredaj.

- Uvek koristite uredaj u okviru opsega preporu¢ene temperature od 0°C ~ 40°C.
 Ne postavijajte uredaj direktno na suncevu svetlost.

- Ovo moZe da obezboji uredaj.
 Ne primenjujte prevelik Sok na uredaj

- Prevelik $ok moZe da oSteti uredaj

Ukoliko se upravijac uprlja, isklju¢ite napajanje i obriite povrsinu suvom krpom.
- Ne koristite hemijske supstance kao §to su alkohol i benzen. Za detaljne informacije o
aZuriranju firmvera, molimo vas da uputite va$a pitanja prodavcu koji je obavio instaliranje.

E Ispravno odbacivanje ovog proizvoda
I )

(Primenjuje se u Evropskoj Uniji i drugim evropskim drZzavama sa odvojenim sistemir ikupljanj:

tpada.)
—

‘Ova oznaka prikazana na proizvodu ili papirima koje ste sa njim dobili ukazuje da proizvod ne treba odbaciti zajedno sa drugim

kuénim smec¢em na kraju njegovog Zivotnog veka. Da bi se spre¢ilo moguce ostecivanje prirodne sredine ili ljudskog zdravlja od

nekontrolisanog odbacivanja smeca, molimo vas da odvojite ovaj proizvod od ostalog smeca i da ga odgovorno reciklirate kako

bi jisali odrZivo, ponovno koriséenje ijalnih izvora.

Kucni korisnici treba da kontaktiraju bilo prodavca od koga su proizvod kupili ili svoju lokalnu viadinu kancelariju za detalje o tome

gde i kako mogu da odnesu ovaj proizvod na recikliranje, bezbedno za prirodnu sredinu.

Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svog dostavijaca i da provere uslove i pravila ugovora o kupovini. Ovaj proizvod ne treba

mesati sa drugim komercijainim smecem za odbacivanje.

SCC-1000 PTZ upravlja¢ kontroliSe rad serije PTZ kamere sa kupolom i kamere za zumiranje
i SRX-100B risivera
 PodrZani protokoli: Samsung Techwin(SPD), Pelco-D, Pelco-P, Samsung Electronics (SEK),
Panasonic, Vicon, AD, i Honeywell

- Kontrolige do 255 kamera.

- Podrzava razlicite protokole po kanalu.

- Podrzava serijske komunikacije za RS-485/422.

- Podrzava rad preleta / nagiba / zuma koriste¢i kontrolnu ru¢icu sa 3 osovine.
- Podrzava rad zuma/fokusa/duzice koristeci kontrolne tastere.

- Podrzava razlicite opcije kamere: Unapred podeSeno, ljuljanje, grupa, itd.

- PodrZava bateriju od 9V.
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Uputstvo za koriséenje * MoZete da koristite Tx2 ili Tx3 terminal umesto Tx1.




@ Da biste ukljuili napajanje, pritisnite taster za napajanje (PWR).
SAMSUNE (@ Da biste iskljuéili napajanje, drzite pritisnut taster za napajanje (PWR).

0RO
clolof

@ ID : Ukazuje na trenutni broj kanala.
@ SPD : Ukazuje na protokol kamere za trenutni kanal.
® 9.6k : Ukazuje na broj bita kamere za trenutni kanal.

ESC/POWER | Otkazuje komandu ili ukljucuie ili iskljucuje napajanje.
LCD DISPLAY | 16X2LCD
Number Pad Omogucava menjanje kanala ili otvaranje i zatvaranje prikaza kamere.

1.LOCK ZakljuGava sistem.

2.FN Funkcijski tasteri: lzvrSava posedne funkcije u kombinaciji sa drugim tasterima.

3.AUX KontroliSe AUX izlaz kamere.

4.SET Ulazi u meni za kontrolna podeSavanja.

5. 0PEN DUZICA OTVORENA

6. CLOSE DUZICA ZATVORENA @ Koristeci broj pad-a, unesite broj.

1.P-SET PodeSava i krece se na unapred podeSene lokacije. @ Pritisnite ENT taster da biste potvrdili ID kamere.
2. SWING Komanduje kameri da se pomeri izmedu 2 odabrane lokacije u toku  ID-ovi kamere su izmedu 1 i 255.

preleta ili naginjanja.

3. GROUP Komanduje kameri da nadgleda unapred podesene lokacije pri odredenoj

brzini i suspendovanom vremenu prema rasporedu.

4.AF lzvrSava AF funkciju jednog snimanja.

5.0SD Ukazuje na prikaz menija kamere.

1.FOCUS -/+ | Ruéno fokusira kameru.
2.Z00M W/T | Priblizava i odaljava zumiranje kamere.




nMozete da koristite kontrolnu rucicu da biste upravljali radom preleta i nagiba kamere.
u Sto dalje pomerate kontrolnu ruéicu od centra, kamera ce se brie kretati.

%)
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nTakode moZete da koristite kontrolnu ruéicu da biste upravljali zumom kamere.

[Akcija Sirokog zumiranja] [Akcija tele zumiranja]

@ Osvetljenje ekrana

uDa biste podesili osvetljenje ekrana kamere, koristite tastere OPEN (otvori) i CLOSE (zatvori).
- OTVORI (OPEN): Svetlije (duZica je otvorena)
- ZATVORI (CLOSE): Tamnije (duZica je zatvorena)

@ Fokus kamere

uDa biste podesili fokus kamere, Koristite taster FOKUS - / +
- FOKUS - : Blize
- FOKUS + : Dalje

® Zum kamere

uDa biste kontrolisali rad zuma kamere, koristite taster ZUMW /T
- ZUM W : Siroko zumiranje
- ZUMT :Tele zumiranje

@ Korigcenjem kontrolne rugice i kontrolnih tastera, pomerite kameru na Zeljenu lokaciju.
@ Odaberite broj podesavanja unapred.

® Driite u trajanju od 2 sekunde pritisnut P-SET (P-PODESAVANJE) taster da biste
sacuvali unapred podesenu lokaciju.

@ Unesite broj unapred podesene lokacije.
@ Pritisnite P-SET taster da biste pomerili kameru na unapred podesenu lokaciju.

* Mozete da odaberete unapred podesene brojeve od 1 do 255 koristeci upravljac. Maksimalni broj
unapred podesenih lokacija varira u zavisnosti od modela kamere. (Za vise informacija, molimo
vas pogledajte uputstvo za kori§éenje kamere).

* Mozete da podesite unapred podesene lokacije u meniju za prikaz kamere.




s Funkcija za ljuljanje komanduje kameri da se pomera izmedu 2 odabrane lokacije, u Prikazuje ekranski meni kamere na ekranu monitora

nadgledajuci rutu. ® Da biste u3li u meni na ekrany, pritisnite taster za meni na

@ Pritisnite taster za SWING (ljuljanje). ekranu. Da biste iza$li iz menija, drZite pritisnut taster za
@ Pritisnite broj 1 ili 2 da biste aktivirali reZim za ljuljanje. meni na ekranu. (SPD protokol)
- Broj 1: Komanduje kameri da preleti dok se krece izmedu 2 lokacije. (@ ENT taster: lzvrSava funkciju za ulaz u ekranskom meniju.
- Broj 2: Komanduje kameri da se nagne dok se kre¢e izmedu 2 lokacije. (® CLR taster: lzvrSava funkciju za izlaz iz ekranskog menija.
« Da biste pauzirali ljuljanje, pomerite kontrolnu rugicu. @ Da biste kursor pomerali navise, nanize, levo, desno, koristite
kontrolnu rucicu. Odredeni protokoli (Panasonic, Samsung
Electronics, itd.) ne podrZavaju koriséenje kontrolne rucice za
pomeranje kursora menija. Umesto toga, oni zahtevaju

pritiskanje tastera sa brojem dok istovremeno drZite pritisnut
8Gwpa Paster (i 2,46,
mKomanda za Grupu priseca se viSestrukih unapred podesenih lokacija u sekvenci. _
@ Unesite broj grupe.

@ Pritisnite taster GROUP (GRUPA) da biste aktivirali rezim grupe. nZakljucava upravijac.

« Da biste pauzirali rezim grupe, pomerite kontrolnu rugicu. ® Da biste zakijugal, drite pritisnut taster LOCK (zakfjuGavanie),
@ Da biste otkljugali, unesite 4-cifrenu lozinku. (Podrazumevana lozinka: 0000)

 Da biste koristili reZzime za ljuljanje i grupu, potrebno je da podesite rezime u 0SD meniju pre
ok oA

* Rezimi za ljuljanje i grupu podrzavaju samo Samsung Techwin SPD protokol.
uKontroliSe izlaz za AUX kamere.

® AUX JE UKLJU(?EN: Pritisnite AUX taster da biste ukljucili AUX.
(@ AUX JE ISKLJUCEN: Drite pritisnut AUX taster u trajanju od 2 sekunde da biste iskljucili AUX.

uPritiskanje A/F tastera koristi jedan AF za jedan snimak.




Podesavanje sredine upravljaca

1. PTZ podesavanje

@ Pritisnite 1 na tastaturi sa brojevima.

@ Drzite pritisnut taster SET (podesavanije) da biste usli
u rezim za PTZ PODESAVANJE.

® Unesite 4-cifrenu lozinku. (Podrazumevana lozinka: 0000)

@ Da biste promenili adresu kanala, odaberite kanal
pomeranjem kontrolne rucice na desno ili levo. Ili moZete
da unesete broj kanala,a potom pritisnete ENT taster.

® Promenite protokol, brzinu bita i podesavanja parnosti
bita za odabrani kanal.

(® Odaberite SAVE (sacuvaj) meni da biste sacuvali
promene. MozZete da nastavite da menjate
podes$avanja odabiranjem razlicitih kanala. Da biste
izasli na startni ekran, odaberite meni za EXIT (izlaz)
ili pritisnite ESC taster.

 Da histe se kretali izmedu opcija, pomerajte kontrolnu
ruicu navise ili nanize.

* Da histe promenili vrednost podeSavanja, pomerajte
kontrolnu rucicu desno ili levo.

 Za vrednosti podrazumevanih podeSavanja, molimo
vas pogledajte sliku sa desne strane.t.
Protokol: Samsung Techwin SPD
Brzina prenosa podataka : 9.6Kbps, bit parnosti: Nema

[ PTZ SETUP 1]
PASSWORD [ xxx ]

4

[ PTZ SETUP 1]
1. ADDRESS : 001

4

[ PTZ SETUP 1]
2. MODEL : SPD

4

[ PTZ SETUP 11]
3. BAUDRATE : 9.6 K

4

[ PTZ SETUP 1]
4. PARITY : NONE

4

[PTZSETUP 1]
5. SAVE

L 4

[PTZSETUP 1]
6. EXIT

 Nakon promene podesavanja kanala, potrebno je da odaberete meni Save (sacuvaj). Ukoliko odete

na drugi kanal bez da upotrebite meni SAVE (sacuvaj), promene nece biti sacuvane.

* Pod serijskim S pravijaca, bit
vrednosti upravljaca i kamere moraju da se poklapaju.

je fiksiran na 8 i zaustavni bit na 1. Serijske

~
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() Podesavanje sredine upravljaca

2. Glavno podesavanje upravljaca

@ Pritisnite 2 na tastaturi sa brojkama.

@ Driite pritisnut taster SET (podesavanije) da biste usli
u rezim za GLAVNO PODESAVANJE upravljaca.

® Unesite 4-cifrenu lozinku. (Podrazumevana lozinka: 0000)

@ Nakon promene podeSavanja, odaberite <YES> (da)
u SAVE/EXIT (sa€uvaj/izadi) meniju da biste
sacuvali promene i vratili se nazad na startni ekran.
Da biste otkazali promene i vratili se nazad na startni
ekran, odaberite <NO> (ne) u Save (sacuvaj) meniju
ili pritisnite ESC taster.

[ MAINSETUP ]

PASSWORD [ ##xx |

[ MAIN SETUP
10. SAVE/EXIT

]

»

 Da histe se kretali izmedu opcija, pomerajte kontrolnu rucicu navise ili nanize.
 Da histe promenili vrednost podeSavanja, pomerajte kontrolnu ruéicu desno ili levo.

 Za vrednosti podrazumevanih podeSavanja, molimo vas pogledajte sliku sa desne strane.

2-1. Verzija firmvera

u Prikazuje trenutnu verziju firmvera upravljaca.

2-2. Standardni prenos serijskih podataka
uOdaberite RS-485 ili RS-422.

2-3. Pozadinsko svetio LCD-a.

wAUTO : Automatski iskljucuje pozadinsko svetlo ukoliko se
ne unese nijedna komanda u roku od 30 sekundi.

wUKLJUCENO: Dri uvek ukljuéeno pozadinsko svetlo.

nISKLJUCENO : Drzi uvek iskljuéeno pozadinsko svetlo.

[ MAIN SETUP
1.VER: #.xx

]

[ MAIN SETUP
2. COMM : RS485

]

[ MAIN SETUP
3. BACKLIGHT : AUTO

]

o
PTZ UPRAVLIAG | 15/ Uputstvo za koriscenje




nUkoliko se ne detektuje komanda kontrolne rucice ili
tastera u toku podeSenog trajanja, LCD monitor ¢e se
iskljuciti i preci ¢e u rezim za spavanje.

nUkljuuije ili iskljucuje zvuk upravljaca.

uDa biste sprecili slabljenje komunikacijskih signala izmedu
kamere i upravljaca, opcija za terminaciju upravljaca mora
biti ON (ukljucena) ukoliko je locirana najdalje od kamere i
komunikacijskog kola upravljaca. Ukoliko je upravljac u
sredini izmedu kamere i komunikacijskog kola upravljaca,
iskljucite opciju za terminaciju.

n0daberite PTZ serijsku komandu prenosa kruga za
koris¢enje komandne rucice. Skraéivanje prenosa
kruga povecava brzinu odgovora kamere.

[ MAINSETUP ]
4. SLEEP : OFF

[ MAINSETUP ]
5. BUZZER : ON

[ MAINSETUP ]
6. TERMINATE : ON

[ MAINSETUP |
7. JOY SPD : 100MS

 Prekracivanje ciklusa serijskog transfera komandi dzojstika moze da dovede do toga da odredeni
modeli kamere ne obraduju komande ispravno. Da biste sprecili i resili takve kvarove, produzite

krug prenosa.

s 0mogucuje menjanje lozinke upravljaca.

nResetuje trenutna podesavanja upravljaca na fabricki
podrazumevane vrednosti i optimizuje kalibraciju
kontrolne rucice.

[ MAIN SETUP
8.PASSWORD: ****

]

»

[ MAIN SETUP
9. FACTORY SET

]




@ Pritisnite 3 na tastaturi za brojeve.

@ Driite pritisnut taster SET (podesavanje) da biste usli u rezim za kalibraciju kontrolne rugice.
® Za svaku opciju, pomerite kontrolnu rucicu daleko koliko mozete, a potom pritisnite
ENT taster da biste izvrsili kalibraciju.

E

[JOYSTICK CALI ]
1. PTZ OFFSET :

L 4

[ JOYSTICK  CALL ]
2. PAN LEFT @ #xx

L 4

[JOYSTICK CALL ]
3. PAN RIGHT : #xx

L 4

[JOYSTICK CALI ]
ATILT UP : xx

L 4

[ JOYSTICK CALL ]
5. TILT DOWN : x

L4

[ JOYSTICK CALL ]
6. ZOOM WIDE : %+

L 4

[JOYSTICK CALI ]
7.Z00OM TELE : s

9

[ JOYSTICK SAVE ]
<NO> YES

Kontrolna rugica u centru

Pomerite je na udaljenu levu stranu.

Pomerite je na udaljenu desnu stranu.

Pomerite je na udaljenu gornju stranu.

Pomerite je na udaljenu donju stranu.

Okrenite je u $to Sirem krugu

Okrenite je u $to vecem tele smeru

Odaberite <YES> (da) da sacuvate promene i
odete na pocetni ekran. Odaberite <NO> (ne) ili
pritisnite ESC taster da otkazete promene i odete
na pocetni ekran.

o Ukoliko napajanije nije ukljuéeno
» Molimo vas proverite da li je kontrolor povezan sa napajanjem za adapter.

e Ukoliko se dZojstik ne pomera, ili tasteri kontrolora nisu pritisnuti
» Mozda postoji problem sa plo¢om kontrolora Molimo vas kontakirajte vaseg najblizeg prodavca za dalju pomoc.

o Ukoliko kontrolor ne moZe da kontrolie kameru
» Molimo vas proverite mrezni kabl izmedu kontrolora i kamere.
» Molimo proverite da li ste odabrali ispravan OD za kameru na kontroloru.
» Molimo vas proverite protokol i serfjska podesavanja kontrolora i kamere.




LCD ekran LCD sa 16 x 2 karaktera

Kontrola brzine DZojstik (okretni zum sa 3-osovine)

Samsung Techwin PTZ kupola

PTZ kupola o
PELCO-D/P, Panasonic, Vicon, AD, Honeywell, Samsung
e Electronics

Kompatibilni
hardver

Kamera za
Zumiranje SDZ-375/370

Prijemnik SRX-100B

Kontrola kapaciteta Do 255 kamera (pogodno za srednje i velike sisteme)

Standardi RS-485 / RS-422 (Daljinska kontrola : 1 km udaljenosti)

famnkaci Brzina

transfera 2,400 ~ 57,600bps

Napon 12V DC, 140mA

Radna temperatura 0°C~ 45°C

Radna vlaznost vazduha 10 ~ 70%

Dimenzije 280(5) x 180(V) x 100D)mm

Tezina Priblizno 0,7Kg (1,54 Ib) (bez adaptera)
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